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VK 8
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve paccmampusaiomess mpaouyuonnvie npedcmasienus A3plK080l 0OUWHOCMU O YelogeKe 8 COOMEEeHCmEUU
¢ e20 omuowenuem Kk mpyoy. Mcnonvzoean mamepuan (pazeono2udeckux eOunuy pyccko2o, aHiuiicko2o u aKyn-
CK020 A3bIK06. B pesyibmame npoge0eHno20 cpasHumenbHO-CONOCMASUMENbHO20 AHAIU3A (PPAZEONOSULECKUX eOU-
HUY NPOCAEHCUBAIOMCST 00uue 0I5l UCCIe0YeMbIX 13bIKO8 NOOX00bL K 6bl00PY JIeKCUKU OISl 8bIPANCEHUST NOTONCU-
MENbHO20/OMPUYAMENLHO20 OMHOUWEHUS. K MPYOONOOUSOMY/ICHUBOMY DADOMHUKY, OMMEHAIOMCA HAYUOHAILHO-
cneyugpuueckue ocobennocmu komnonenmos. Ha mamepuane ucciedosannvix gpaseonocusmoe deiaemcst 8ui600
00 06WHOCMU YEHHOCMHBIX YCMAHOBOK O HeOOX00UMOCIU U NOJb3e Mpyod 6 PYCCKOU, AH2AUNUCKOU U AKYMCKOU
HAYUOHATILHBIX KYJIbINYPAX.

Kniouesvie cnosa u ¢paswi: ¢dpazeonorndeckas eAWHWIA; KyJIbTYPHO-HAI[MOHAJIBHAS CIEHH(UKA; aKCHOIOTHS,
OTHOIIEHHE K TPYLy; HAI[MOHAIBHAS KYJIbTYpa; SI3BIKOBasi OOIHOCT.

MomuceeBa Bepa JleoHugoBHa
Cegepo-Bocmounbiil ghedepanvuviti yrusepcumem, 2. AKymck
velmol0@mail.ru

OTHOHIEHUME YEJIOBEKA K TPYY HA IPUMEPE ®PA3ZEOJIOI'HMYECKHUX EJUHMUI]L
PYCCKOI'O, AHIVIMCKOI'O U IKYTCKOTI'O S13bIKOB

JIr000i HaUMOHANBHBIN S3bIK, Oyy4l HEpa3pbIBHO CBA3aHHBIM C UCTOPHEH, KYJIBTYPOH, TPaIULMAMH U JIUTEPATy-
poit Hapoaa, oTOMpaeT, (PUKCUPYET U COXpaHsSeT B CBOeM (DOHJIE OCOObIE JIMHIBUCTHYECKHE €AMHUIIBI — (hPa3eosorus-
MBI, OCHOBHBIM CBOIMCTBOM KOTOPBIX SIBJIIETCSI X BocIpon3BouMocTs. [1o onpenenenuto H. M. Illanckoro, «mox dpa-
3€0JIOTM3MOM MOHUMAETCS BOCIIPOM3BOJMMAsi B TOTOBOM BHJIE €IMHHUIIA SI3bIKA U3 JIBYX WM OoJiee yAapHbIX KOMIIOHEH-
TOB CIIOBHOTO XapakTepa, pUKCHpoBaHHas (T.€. IOCTOSHHAS) TT0 CBOEMY 3HaYCHHUIO, COCTaBY U CTpYKType» [21, c. 27].

Cornacuo B. H. Tenus, NCTOYHNKOM HHTEPHPETAINH KYIbTypPHO-3HAUUMBIX (DPA3EOIOTH3MOB SABIISIOTCS BBIpa-
KEHHBIC B A3BIKOBOH (popme peasny, MPECKPUIIINN U YCTAaHOBKH KyJIbTYPHI, 3a()MKCHPOBaHHBIE B (hONBKIIOPE JaH-
HOTO 3THOCA WJIM B JPYT'HX THUIAX JUCKYpPCOB, OCOOEHHO B PEIMIMO3HBIX, «BELTHBIC» WM 3TAJIOHN3UPOBAHHbIE THOO
oOpeTIre CHMBOIMYECKYIO (PYHKINIO. «B s3bIKe 3aKPeIuIsIoTCs H (Ppa3eoIOTH3NPYIOTCS IMEHHO Te 00pa3HbIe BBI-
paxxeHHs1, KOTOPbIE aCCOLMUPYIOTCS € KYJIbTYPHO-HAIIMOHAILHBIMHU 3TAIIOHAMH, CTEPEOTHIIAMH, MU(OJIOTeMaMH U T.I1.,
U KOTOpBIE NPH YNOTPEOJISHUH B PEUU BOCIPOM3BOISAT XapaKTEPHBIN Uil TOW MJIM UHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOU 0OII-
HocTH MeHTanmuTe™ [17, ¢. 233]. Takum o0pa3zom, (paseonorus, Kak 0COOBIN pa3jies sI3bIKa, MPEACTABISICT CO00it
OoraTednii MaTepral st IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO UCCIIEOBAHMSI.

W3y4yeHne akCHOJIOTMYECKOr0 acleKTa KyJIbTYPhl pa3HbIX HaPOJOB IO3BOJISIET BHISBUTH OOLIHOCTH KYJIBTYPHBIX
LEHHOCTEW B 0OJaCTH IMOBEICHUS YeJIOBEKa KaK HOCUTENs TaHHOW KyJIBTYpBI, MOJIYYUTh OLEHOYHYIO XapaKTepH-
CTHKY €ro JAEHCTBHUIl B COOTBETCTBUHU C HOpMaMH colyma. OTHOIICHHE YeIoBeKa K ceOe M IPYTruM JIIOJSIM, OTHO-
LIEHHE K PEIUTHH, HOPMaM MOPAJIH, MPUHATHIM B OOIIECTBE, — BCE 3TO MPEJCTABISIET OOBEKT NPUCTAILHOTO BHUMA-
HUSI ¥ U3YyUYCHHMS Pa3InYHBIX OTpAcieil 3HAaHWS, TAKUX Kak (Grirocodus, COnNOIOTHs, ICUXOIOTHSL.

B nanHO#1 cTaThe paccMaTprUBaeTCs HANIOJIHEHNE TAaKOH KyJIbTypHOH yHHBEpCalMM Kak OTHOIIEHHE K Tpyxy. Ma-
TepUaIoM Il HAaOJIIOICHUS TIOCITYXHUIH (hPa3eoIornIecKUe eMHHIBI, BXOIImue BO ppaseooruueckoe mnoue «Ot-
HOIIEHHE K TPYAy» Ha Marepualie pycCKOro, aHMIMHCKOTO U SIKYTCKOTO SI3BIKOB. JTO TI0JIE B UCCIEIYEMbIX S3BIKAX
MPE/ICTABICHO MHOXECTBOM (Dpa3eOJOTHUECKUX EIUHHUI, OTPAKAIOUIMX IIOJIOKHUTEIBHYI0 WIN OTPULATENHHYIO
OIICHKY Y€JIOBEKa B COOTBETCTBUU C TEM, KaK OH pa60TaeT. B HallMOHAJIBHBIX KYJIBTYpax BCEX M3BCCTHBIX 3THOCOB
TPYI — 00s13aTeNbHAsI COCTABIISIIONIAs XKU3HHU YeNoBeka u obiecTBa. OLEHKa YeJIoBeKa 0 ero OTHOUICHHUIO K TPYIY
OCHOBaHa Ha HeHHOCTHOﬁ O33N HOCUTECIIA A3BbIKa, B LICJIOM ONPCACIIACT, YTO «XOPOIIO, MPABUIIBHO» HUJIN «I1JI0XO,
HENpaBUILHOY», YTO €CTh HACTOsIIee JIeJI0, JOCTOMHOE YBa)KEHHUs, U YTO HACTOSIINM JIeJIoM He sBisetcs. dpaseo-
JIOTU3MbI, BBIpAXKAIOIIHUE OLNCHKY YCIIOBEKA K TOMY, KaK OH pa60TaeT, IpEACTABIIAIOT CTEPEOTUITHBIC 06p8.3BI TUIIWY-
HOTO JICHTSIS1 U TUIIMYHOTO palOTSIIEro 4YeloBeKa, MPU3HAKK KaueCTBEHHO/HEKAue€CTBEHHO BBITIOJIHAEMONH PabOTHI
(crapaTenbHO, IOBKO, MEUIEHHO/OBICTPO, HEAKKYPATHO H T.JI.).

®pa3eo010ru3msl, Dpa3eo0ru3Msl,
OTpaxkaluye OTPHUATEIbLHYI0O OLEHKY OTpaKaKIIKe N0JI0KHTEIbHYI0 OLICHKY, 0100peHne
B PYCCKOM si3bIKe
outs Oarurymn [16, c. 38] -

(paboTats) U3 pyk BOH II0xo [ 1, c. 176] (pabotarts), 3acyuuB pykasa [16, c. 231]
cunets Oe3 mena [18, c. 319] (pabotarts) 1o cenpMoro mnota [ Tam xe, c. 186]
najier| o najen He yaaputs [1, c. 300] (pabotarts), He mokmanas pyk [Tam xe, c. 472]
(1) maneneM He (mo)meBesuts [Tam xe, c. 301] (pabota) ropur B pykax [9, c. 116]
B AHIJIMICKOM fI3bIKe
(not) /ift a finger (naspLieM He IEBENbHYTS) [8, c. 14] hit the ball (TpyauTtbcs, BKaJbIBath) [§, c. 62]
g0 easy (pabotats ¢ npoxnaaueit) [Tam xe, c. 318] work one’s fingers 10 the bone (13paboTaTh/CTEPETh MANBIIbI
fold one’s hands (cnoxa pyku (cuznets)) [Tam xe, c. 348] 1o xocreit) [4, 1. 1, ¢. 599]

put some ginger in smth (paboTats ¢ orouskoM) [8, c. 313]
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B SIKYTCKOM fI3bIKe
mac yaaxwvl 6yon (6onrtarecs 6e3 nena) [13, 1. 1, c. 11] cu 6yonbam (He MPOBOIAUTH BpeMs 3psi, 6€3 MOJIb3bI)
MyHyp amdhamuunsu 6yopy xasap (6e3nenpHUYaTh, mpa3gHo | [13, 1.2, c. 109]
npoBoauTh BpeMs) [Tam xe, T. 2, c. 24] CUCKUH KOHHOPOOKKO Y2199 (paboTaTh, HE MOKIANas PyK,
Hail bapda (0TOUTHCS OT PyK, pasneHutses) [Tam xe, c. 32] He pasrubas crmesl) [Tam ke, c. 131]

MHOTOBEKOBOE KJIACCOBOE pa3/eficHHe HapojAa Ha TOCIIOA U CIIYT, X035€B M PAOOTHUKOB TIOPOIMIIO MHOKECTBO (hpa-
3€0JIOTMYECKUX CIMHHUII, OTMCHIBAIOIINX CUTYAIHIO, B KOTOPOIl OJTHU (yrHETaeMbIe) ObUTH BBIHY)KICHBI TPYIUTHCS, 00eC-
TIeyrBas Mpa3IHOe CYIIECTBOBAHME IPYTHX (yrHeTaTesel). ITo CBA3aHO, MPEXAE BCETO, C KPEMOCTHRIM IpaBoM B Poccru
1 KOJIOHHAJILHON TOoCyaapcTBeHHOM moiuTrkor bputanmu. [Tosxke 3TH opMbI SKCIITyaTanuy B Ha3BaHHBIX CTpaHAax 3a-
MCHUJT HI3KOOIUTAYMBACMBbIN HAEMHBIN TPYJ Ha MPOU3BOJICTBE U B CEIILCKOM X03s1iicTBe. Bo (ppaseonormmax pycckoro
1 QHTIIMICKOTO S3BIKOB IIPOCIICKUBACTCS OTIIO3UIHS «pad0TaTh CAMOMY — UCTIONB30BATh PE3YIIBTATHI TyXKOTO TPYAA»:

Pagorath camomy | Hcnoub3oBaTh 4y:Koi TPya
B PYCCKOM fI3bIKe
3apabaThIBaTh CBOMM ropooM [9, c. 116] cunets OapuHoM [18, c. 34]
Be3TH (cBOM) Bo3 [18, ¢. 154] BbIE3KaTh Ha 4y>koM ropOy [Tam xe, c. 270]
HecTH (BBIHOCHTH) Ha CBOMX Iutedax [Tam xe, c. 213] qy>KUM TopOoM HaxxuBaTh [Tam xe]

Be3TH Ha cBoeM rop0Oy [Tam xe, c. 270]

B AHIJIMHCKOM sI3bIKE
off one’s own bat (cBoum tpynom) [8, c. 67] pull smb’s chestnuts out of the fire (TackaTb KallITaHbI U3 OTHS
lift oneself by one’s own bootstraps (mpoduTs cede 1opory Jutst koro-yn6o) [8, c. 145]
camocrositenbHo) [Tam ke, c. 110]

B SIKYTCKOM fI3bIKe

Atlaaxxein 6ynyH (HaX0AUTH ceOe MPOMUTAaHNE, CBOMM
TPYJOM HUTATECS. [ OBOPHUTCS C yKOPOM HETIOBEKY, KOTOPBIH
He paboraer, siBisiercst HaxyieoHnkom) [13, T. 1, c. 98]

B sikyTcKOM MaTtepuaie Takoi ONIO3MLUHM He 0OHAPYKEHO, YTO, BO3MOXKHO, CBS3aHO C TEM, 4TO B SIKyTHM He
OBLIO HCTOPHYECKOI (ha3bl KaUTAIN3Ma, MaCCOBOTO IPOM3BOJICTBA OTPEOUTEIBCKUX TOBAPOB. SIKYTHI KHIIM HATY-
paNBHBIM XO3SHCTBOM, OXOTOH, PHIOAJTIKOM, Jep)kall CKOT, M BBDKHTH, HE padoTas, ObLIO NPOCTO HEBO3MOXKHO.
Tpyn, Takum 006pa3om, ObUT €CTECTBEHHBIM 00pa30M MKHM3HHU U CPEJICTBOM CYIIECTBOBAHUSI.

B kynbType Bcex HapoJ0B TPY/, Yalle BCEro, BOCHIPUHUMAETCS KaK CIIOCO0 MPOIUTAHUS: X/ieh cam He pOOUMmcs;
2opvka paboma, 0a xneb cradok; nedxca xneba He 0006ydews (pycckue mocnosunbl). Obecrieduts cede / cBoei ceMbe
JIOCTaTOYHO NHIIM — 3HAYUT BBDKUTH. Pycckue Jr0 1 MCIIOKOH BEKOB 3aHUMAJIHMCh XJIeOOMaIeCTBOM, BhIPAIMBAIIN
poxp u mieHuny. [Tockonbky xie6 ObUT TOCTYIIEH BCEM M, CIIEIOBATEIbHO, SIBJISUICS OCHOBHBIM MPOJIYKTOM IUTa-
HHS, B PYCCKOH KyJIBType MMEHHO 3TOT IPOAYKT B 3HAYCHHH ‘THINA’ ITOJIYYHJ OTPAKCHHE B S3BIKOBBIX CAMHUIIAX
(bpazeoI0rnuecKoro miacTa, ynoTpeonseMbIX st HOMHHALMN Y€JIOBEKa 110 €ro OTHOLICHUIO K TPY L.

B pycckoM si3bIke:

®DpazeoIOru3Mbl, ®pa3eoIOrU3MBblI,
OTPAKAIOIIHE OTPHIATEIHLHYI0 OLIEHKY 0TpaKaKIIHe NOJI0KHTEILHYH OIIEHKY, 0100peHne
ecTh 4yxoi xieb [19, c. 165] 3apabaTbiBaTh Ha xi1e0 [18, c. 420]
xJied oromBath [1, c. 143] ecTh cBOH xu1eb [19, c. 165]

KoMmoHeHT x7e6 TakKe BCTpedaeTcs B aHIIIMHCKUX (pa3eoiorn3Max:

®pa3eo010ru3msl, Dpa3eo0ru3Msl,
OTpaKaKIe OTPHIATEIbHYIO OLIEHKY OTpaKaKoIIHe MOT0KUTEIbHYI0 OLIEHKY, 0100peHue
to eat smb’s bread (ectb ayxoit xneb) [8, c. 106] to earn/make one’s bread (3apabaTbsIBaTh CBOH XJ1e0)
eat the bread of idleness (ecTb X110 Ipa3THOCTH) [8, c. 106]
[Tam xe, c. 107] to earn one’s crust (3apabaThIBaTh CBOH KYCOK /
CBOIO KOpOuKy (xs1€6a)) [Tam xe, c. 107]

B sixyTckoMm si3bike (ppa3eosoru3MoB ¢ 00pa3oM xize6 He oOHapyxkeHo. [IpuunHa, OYEBHIHO, B TOM, YTO XJcO
HE SIBJISJICS OCHOBHBIM MPOJYKTOM MHUTAHUS SIKYTOB-CKOTOBOJIOB, KOTOPBIE MOYTH HE 3aHUMAIINCH CEIbCKUM X035~
CTBOM BIIOTH 110 KoHIa XIX B. O0pa3 nuwa BcTpeyaeTcss peiko, K IpUMepy: xawianman acma kamac (OyKB. KIu
enpl ¢ HeOa) [13, 1. 2, c. 325].

YacTo BBIMOJIHEHUE PAOOTHL, JIeNa, ICHCTBUS MPOTHBOIIOCTABIISIETCS MyCTOCIOBHUIO, YTO, HECOMHEHHO, 10 TAHHBIM
paccMaTpUBAEMBIX SI3BIKOB, IPUPABHUBACTCS K OC3/ICNBIO: A36IKOM MHO20 He Hapabomaeuib (PyccKasi TOCIOBHUIIA):

B pycckom si3bike: TOUMTh Jisickl (Oamscer) [1, ¢. 416]; gecath 536k [Tam ke, ¢. 434]; nmepenuBath U3 MyCTOrO
B noposxkHee [10, c. 546].
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B anrmuiickom s3bike: in deed, not in name ((aeiicTByit) nenoMm, a He ciioBom) [8, ¢. 207].

B sixyTcKOM si3bIKe: atiaSvinan 3pa atidaapap (IFOOUTENH MOJIOTH SI3BIKOM, HUYETO TOJIKOM He jaenast) [13, 1. 1, c. 94];
MuLIBIHAK 3p3 Kuupdp (Ipa3HUTH MycTeIMU oOemanusmu) [Tam xe, 1. 2, c. 235]; moirevinan camaa (IPOBOIUTH
BpeMsI B pa3roBopax, mycroit 6bonrosue) [Tam xe, c. 230].

Tot daxr, gyTo aHTIHIiCKas TPyIIa B JaHHOW KaTETOPHH IPEICTaBIEHA TOJIBKO OJHOM (hpa3eoqorndecKoi eu-
HUIICH, BO3MOXHO, OOBACHIACTCSA TeM, YTO TPEACTABUTEIH aHTIUICKOTO HapoJa He CKIOHHBI ITyCKAThCS B JONTHE
pasroBOpHI BO BpeMs paboThl. B 3amamgHbIX cTpaHaxX BpeMsi, OTBEJCHHOE Ha BBIITOJHEHHE TPYAOBOH 3aadH, CTPOTO
pETIaMEHTHPOBAHO M HE MPEIOIaraeT JOITHX IIEPEePHIBOB. DTy IOTAAKy KOCBEHHO OATBEPIKIACT ApYyTask aHTIIHiA-
CKasl MOCJIOBHIIA AMEPUKAHCKOTO IIPOUCXOXKICHHUS: 6peMsi — OeHbeU.

IMockonbky ocHOBHas Macca (ppa3eosorn3MoB ¢ CEMaHTHYECKHUM KOMIIOHEHTOM «TPYA/padoTay» CIOXUINCH B TE
BpeMeHa, Korja padoTa, IPEex/Ie BCero, aCCOIMUPOBANIACH C TSIKEIBIM (PU3NYECKHM TPYIIOM B CEIBCKOM XO3SHCTBE,
YeJIOBEK, BBIHYXJICHHBIN IIOCTOSIHHO TpHJarath (GU3MYEeCKHe YCHIIUS Ul BBITOJHEHHs TPYJIOBOW 3a/1a4u, CPaBHH-
BaJicsi ¢ paboyeli ckoTuHOM. OTCI0]a OTPOMHOE KOJIMYECTBO (PPAa3e0I0TU3MOB, COACPKAIINX CTPYKTYPHBIH dIIEMEHT —
300HMM. Yaie Bcero B pycckux (pazeonoruamax Juisi 0003HaYCHUs] HHTEHCUBHOCTH, W3HYPUTEIBHOCTH TPYyAa UC-
TOJIB3yeTCs 00pa3 JTOMAIH.

Hampumep, B pycckoM si3bIke: paboTaTh, Kak Jomans [18, c. 116]; momoBas nomans [ 16, c. 366]. Taxke BcTpedarot-
csl CpaBHEHHS PadOTSIIETO YenoBeka ¢ Oenkoil (kak Oeika B Koyiece (B HEMPEpPHIBHBIX NienaX, 3abotax)) [19, c. 85],
BOJTKOM (BOJIKA HOTH KOPMSIT) (TIOCIL.).

B anrnmiickom si3bike: a beast of burden (BeiouHOE %)HuBOTHOR) [8, ¢. 71]; a willing horse (pabotsira, 6e3ponoTHas
pabouas somraska) [Tam xe, c. 399]; work like a horse (pabotats, kak nomaze) [14, c. 65]; an eager beaver (Tpymno-
moOuBkIi 600ep) [8, c. 73]; busy as a cockroach on a hot stove (kak Tapakan Ha ropsiaeit ute) [Tam xe, c. 117].

Taxoke B cocTaBe (pa3eosoru3MoB, COJCPIKAIIUX 300HUM, BCTpedaeTcs o0pa3 m4esbl: TPYIUTHCS, Kak MUYelika;
(as) brisk as a bee (TpynonrobuBbiii, kak muena) [Tam ke, c. 74]. Mcmonb30Banue 3Toro o0pasza mpoAUKTOBAHO TEM,
YTO 10 MU(OTOTHUECKUM U OMONICHCKUM MPEICTaBICHUAM Iuena — CBsIIeHHOe HacekoMmoe. COorslacHO JpeBHerpe-
yeckoMy MUQYy, ITdelia CBANICHHA, TaK KaK OHa BCKOPMUJIA HOBOPOXxaeHHOTo 3eBca. CormacHo OuOIeiickoi nerene,
myesia Mmpou3oInia u3 cie3sl Mucyca XpucTa, pacinHaeMoTo Ha KpecTe. B pycCckoM u aHTIIHIICKOM s3bIKaX OTpaKe-
HBI TaKHe KauecTBa ITYeJbl Kak TpyAotodue u mnopsuok. [loatomy yesoBeka, KOTOPBIH MOCTOSHHO 3aHAT pabOTOH,
U B aHTJIMIICKOM, H B PYCCKOM SI3BIKaX 4acTO CPaBHUBAIOT C MYEJIOHN (AKW IYelia, XJIONOTINBas MUelka, 10 be busy
like @ bee (ObITH 3aHATHIM, KaK MYena)).

Cpenu 00pa30B-300HUMOB, OIICHUBAEMBIX OTPHIATENBHO, B aHIVIMHCKUX (Ppa3eosioru3Max BCTPEYaloTCs: MOTHUIEK:
as light as a butterfly (6e33a00THBIN, Kak MOTBLICK) [Tam ke, c. 117]; cobaka: lazy dog (meHuBas cobaka) [4, T. 1, c. 465].

HHTEepecHo OTMETUTD, 94TO 00pa3 TPyA0II0OUBOro 600pa (an eager beaver (TpynonroOuBEIi 600ep)) B aMeprKaH-
CKOU KyNbType HCIOJB3YeTCs KaK B KauecTBE OJOOPHUTEIFHOTO SUTETa MPUMEHUTEIBHO K CTapaTeNbHOMY, TPYHOIIO-
OMBOMY YEJIOBEKY, TaK U B Ka4eCTBE MPE3PUTEIHLHOT0, OOMTHOTO TPO3BHUIIA Yepecdyp HCIOIHUTEIHHOTO, CTPEMSIIIIe-
rocst JI000¥ TIEHOH 3acTyKUTh TIOXBaly HadaJbCcTBa paboTHHKA. [lepBOHAYaIbHO 3TOT aMEepUKAHCKUH (hpa3eooru3smM
OTpaXkaJl TIOJIOKHUTENBHYIO OIIEHKY YeJIOBeKa, PadOTafoMIeTO CTapaTeNbHO, YCEPIHO, T0A00HO TOMY, KaK B MPHUPOJIE
6006ep HEYCTaHHO CTPOUT CBOIO TNIOTHHY 13 OpeBeH. OTpHIIaTeNbHYI0 KOHHOTAINIO (PPa3eoIoru3M IPHOOpeT Mo3Ke.

OTMeTHM TOT (aKT, 4TO B HCCIIEIOBAHHOM MaTepualie IKyTCKOTO si3bIKa ()pa3eosorn3MOB CO 3HAYEHHEM «OTHO-
IIEHHE K TPYLy», T1e Obl OIMH U3 KOMIOHEHTOB OBIJI 300HUM, HE OOHAPYKEHO.

Pabora, Tpyn B HalIMOHAIBHON KyJIbTYpE TPAJAUIMOHHO TPEJCTABISIIOTCS TPEXKIE BCETO Kak TPy (PU3NUECKHH,
TpeOYIOIMIA TPUIOKEHHs OOJIBIINX YCHIMH, UCIIOJIb30BAHMSI MBIIIEYHOW CHJIBI, 3TUM M OOBSCHIETCS 4aCTOTHOE
UCIIOJIb30BaHKHE BO ()Pa3eOIOrMUECKUX SMHUNAX BCEX TPEX UCCIIEeYyEMbIX S3bIKOB B KAU€CTBE KOMIIOHEHTOB YacTeil
YeIIOBEYECKOr0 Tela — COMaTH3MOB. Hambojee 9acTo B COCTaBe COMATHYECKHX (Pa3eoIOTH3MOB BCTPEYAETCS
CTPYKTYPHBIH KOMIIOHEHT PYKA/PYKIUL:

B pycckoM s3pike: He mokiIagas pyk [16, c. 472]; mozomuts pyku [1, c. 228]; pyku oTBaIMBatoOTCs (OT yCTAIOCTH)
[Tam sxe, c. 364]; ocratscst 6e3 pyk [Tam xe, c. 228]; mactep Ha Bce pyku [ 10, c. 395]; 3omotsie pyku [Tam xe, c. 611];
(cumetp) crmoxa pyku [16, c. 634].

B anrmnmiickom si3bike: bear a hand, give a hand / lend a hand (momo4b, MpUHSITH yyactue B padote) [8, c. 43];
not do a hand’s turn (6e3nenbHUYATH, PYKOH HeE meBenbHyTh) [Tam xe, c. 318].

B sikyTckoM si3bike: mypesn uauu (MPOBOPHBIN, CKOPBIN HA PYKY) [13, T. 2, ¢. 222]; uap02sx unuunszp (o padodnx
JO/IsIX, OyKB. Mo3osucThie pyku) [Tam xe, ¢. 372]; om uruumunsn (COOCTBEHHBIMH pyKaMH pabOTaTh, AeIaTh 4TO-
m60) [Tam xe, c. 408]; wwmumun apaapbam (AenaTh 4TO-J. YCEPAHO, YIOPHO, HE OTBJIEKAsACh HU HAa MHUHYTY)
[Tam xe, 1. 1, c. 187]; uxku wuruunspu unnuesp myhsposm (Jydiinii, He UMEOIUNA cebe paBHBIX (0 pabOTHHKE),
caMblif cKopbIit B padote) [Tam xe, c. 177].

KoMnoHeHT naney Takke BXOJUT B COCTaB MHOTHX (ppa3eoioru3MoB 00 OTHOIICHUH K TPYAY.

B pycckux ¢pazeonornzmax: (caenarb 4To-auO0) Ha Ooxpmioi manen [18, c. 73]; manplieM He HIEBENbHYTh
[16, c. 251]; manen o nmaner He yaaputh [10, c. 476]; paboTaTh o KOHEIl HaJbIEB [6, T. 4, c. 5].

B anrnmiickux ¢paszeonorusmax: work one’s fingers t0 the bone (crepers mansipl 10 Koctel) [4, T. 1, ¢. 599];
to have a green thumb / green fingers (MMeTb «3€JEHBIE MATBLBI» — TO K€, YTO «30JIOTHIE PYKW» — O CaJ0BOAX)
[8, c. 202]; not lift a finger / raise a finger (nanblieM He mWeBenbHYTH) [4, T. 1, ¢. 599]; one’s fingers are all thumbs
(meymexa, 6e3/1eNbHUK, OyKB. Y HETO BCE MAJbIBI OOJBIINE, TAK KAK B AHTIHHCKOM S3BIKE CYIIECTBYET OTICIBHOE
CJI0BO A1t 0003HaUeHUs OONBIIOTO ManbIia) [8, c. 276]; butter fingers (Heymexa, HEYKITIOKHH, O€3/ICIbHUK, ABIPSIBBIC
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pykH, OYKB. y HEr0O Majbllbl U3 CIMBOYHOTO Macina) [Tam xe, c. 275]; twiddle one’s thumbs (Oe3nenbHUYATh, OYKB.
KpyTHTh OobIMMU nassliaMu) [Tam xe, c. 474].

B sxyTckoM si3bIKe: komyc mapbax (MCKYCHBIH MacTep, 30JI0ThIe PYKH, OYKB. 30J0TOW MaJell/TmaibIbl)
[13, 1. 1, c. 231].

Bo Bcex Tpex mccaenyeMBIX SI3BIKaX BCTPEYAroTCs (Pa3eooTU3MBI ¢ KOMIIOHEHTOM A.1e40.

B pycckoM s3bIKe: HECTH/TAIIUTh Ha CBOMX Iiedax [16, c. 353].

B anrmmiickoM s3eIke: with one’s shoulder t0 the collar (B HanpspkeHHOM Tpyne) [8, c. 682]; put one’s shoulder
to the wheel (3HepTUYIHO B3SATHCA 32 I€TI0, IPHHAJICY Ha padoty) [Tam xe, c. 366].

B akyTckoM si3bIKE: cannbleap cyk (HECTU Ha cBoMX mieuax) [13, 1. 2, c. 102].

Taroke UCTIONB3YIOTCS JEKCEMBI CHUHA, Xpebem, 2opo.

B pycckowm si3bike: cnuHy JioMath [1, c. 220]; rHyTh cinHy/Xxpeber [19, c. 136]; pabotaTh, He pa3rudas CIUHBI
[18, c. 270]; cBoum ropoom 3apadatsiBaTh [Tam xe].

B anrmiwmiickom s3bike: put ONe’s back into smth (BKIaasIBaTh BCE CBOU CHIIBI, HE JKAJIETh CHJI, OOBIYHO — O MO~
HATUU TsDKecTn) [8, c. 364].

B AKyTCKOM SI3BIKE: CUCKUH KOHHOPOEeKKo Yo (paboTaTh HEYTOMUMO, HE BRIIPSAMILASA ciiHb) [13, 1. 2, ¢. 131].

B aHrIMiCKUX CII0BapsSX BCTPEYArOTCs (Ppa3eosoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM 1okomb: up t0 the elbows in work (3a-
HATBIA 10 rTopio pabotoit) [8, c. 503]; elbow grease (Tsxenast pabota); elbow grease gives the best polish
(HeycTaHHBIN TPy — 3anor ycnexa) [4, 1. 1, ¢. 503].

B nccnenyempIx S3pIKaX HAMH BEIIEICHBI (hPa3e0I0TU3MEI ¢ JIeKceMoii nom. VX obmiee 3HaUeHNE — BBITTOTHEHHE
TSOKETON (pU3NIecKoil paboThI B TeUEHHE [UIUTENFHOTO IEPHOIa BPEMEHHN.

B pycckom s3bike: B mote auua (tpyanthes) [16, c. 68]; no cenpmoro nora (paborats) [15, c. 186]; kpoBaBbIit
moT; paboTatk 70 KpoBaBoro mota [16, ¢. 337]; cemb notoB comwuio [1, c. 379].

B anrnmiickom si3wike: by the sweat of one’s brow (B mote nmna coero) [8, c. 81]; bloody sweat (kpoBaBbIii OT)
[4, 1.2, c. 597]; a piece of sweaty work (TpyaHas pabota; paboTa, 3acTaBistoIIas nonoreTs) [Tam xe].

B SKyTCKOM 5I3BIKE: CYYhyH KOIDhYHYH VIYHABAp aBAaH, YIYHABbIH K3hyHyH cyyEyesp asaarn (paboTtatk, HE pas-
THOast CIMHBI, M3HYPSISL Ce0sI TSHKENNBIM TPYIOM, OYKB. TIOTOM cO Ji0a 0OMa3bIBaTh CTYIIHIO, TIOTOM CTYITHA 0OMa3bIBaTh
100) [13, 1. 1, c. 153]; xannaax xapa xenehyu (To, 9T0 MOOBITO WITH CO3AHO TIOTOM H KpoBbi0) [Tam xe, T. 2, c. 312].

Kpome HazBaHHBIX 00pa3oB, B cocTaB (h)pa3eoIOTU3MOB, OIMMCHIBAIOIINX OTHOIICHHE YeJIoBeKa K padoTe, Tpy.y,
BXOJISIT M IpYTHE Ha3BaHUA YacTel Telna, Takue KakK Koicd.

B pycckoM si3bIke: BbUIE3aTh U3 KOKU BOH [18, ¢. 211].

B anrmmiickom s3vike: 10 leather away aton the job (paboraTh Ha COBeCThb, OYKB. KOXKY CTHpaTh Ha paboTe)
[4,1.1,c 915].

B sikyTCKOM: 9KKUH-mupuuur dapaa (A3MATHIBATHCS OT HAMIPSKEHHOTO TPY/a, BRIOMBATHCS U3 cwi) [13, T. 2, ¢. 396].

C KOMIIOHEHTOM KOCHU/CEA3KU.

B pycckoM si3pIKke: KOocTH JoMarTsh [6, T. 2, c. 176].

B anrnwmiickoMm si3bike: work oneself 10 the bone (u3pabotatbes 10 kocTei) [8, ¢. 97].

B sxyTckom: apwic yyoshunum apasvicma (6e3 pyk, 63 HOT OT YCTaJIOCTH, OYKB. BOCEMb MOHMX CBSI30K Pa30-
nuack) [13, 1. 1, ¢. 91].

KoMnoHeHT cepoye, kKak CHMBOJ BMECTHIIHIIA JTIOOBH, PACIIONOKEHUS, JOOPOU BOJH, KeJIaHUs paboTaTh, MPH-
CYTCTBYET B COCTaBe (PpazeoIOTU3MOB aHTIIUICKOTO U SKYTCKOTO S3bIKOB. Tak, B aHTITUICKOM sI3BIKE HAOITFOMAIOTCS
¢bpazeonorusmel with all one’s heart (ycepano, BkiaabiBas ayiry (pabotaTsh, aenath 4To-nubo)); with half a heart
(HeoxoTHO, Oe3 FHTy3na3Ma (paboTats, enaTh 9T0-1I1100)) [8, . 377].

B sxyTCKOM sI3BIKE: Cypasun bagamwvinan 9p3 (depe3 Cuily, TOJMBKO W3 MPHBBIUKK K Tpyay) [13, 1. 1, c. 148];
CYpaBUHIH culibiap (CTapaTelbHbIN, Jo0pocoBecTHBIN) [TaMm xe, ¢. 150]; cypapa-6215hs kuupbum (OBITh OUYEHD KUBBIM
Y SHepTUIHBIM B paboTte) [Tam ke, c. 151]; cypagd cyox (IeHNBBIN YeNoBeK, JOAbIPh, OYKB. 6e3 cepma) [Tam xe, c. 153].

B atux ¢paseonorm3max KitoueBbIM KOMIIOHEHTOM SIBIISIETCS cepoye (Cypax).

B pycckux ¢dpaseonormmax cepoye 4acto 3aMemiacTcs CUHOHHUMOM Oyuia: paboTaTh ¢ Aymion / 6e3 maymiu;
(BCr0) mymry BKIaawBath (B padory) [1, c. 47].

B skyrckux ¢pazeonmorumaMax TakKe HCIONB3YIOTCS KOMIIOHEHTBI HeYeHb, JCUBOM, 2pyOb, KOCMb: Obidp
Kyycman onop (CHIETh CIIOXKa PyKH, OyKB. cuueTh, oOHMMas cBoto medens) [13, 1. 1, c. 149]; xyox uc (mapaswur,
napmoen, OykB. cuHuil )kuBOT) [Tam ke, c. 265]; myockop curnuu coim (6e31ebHUYATH, OYKB. JIEXKUT, ITOTIEBBIBAS
cebe Ha rpyb) [Tam xe, T. 2, c. 220]; ywyoxmammarka (Yuyosa cyox) ymauup (padotars 06e3 sxenanus, Oyks. 0e3 KOCTH,
T.€. BSJIO, Kak OyITO Teso He mMeeT KocTeit) [Tam ke, ¢. 260].

[MocnoBuisl 1 moroBopky, cornacuo B. H. Tenwus, ABsIoTCS OMHUM M3 UCTOYHHMKOB KYJIBTYPHO-3HAYMMOW HH-
TeprpeTanuu Gppa3eoIOrH3MOB, 3TO — «MOIIHBIN. .. HCTOYHUK HHTEPIPETAIHHY, TIOCKOIBKY OHHU M €CTh 10 TPaIHIINN
nepeaBaeMbIil 13 TIOKOJICHHS B MTOKOJICHHUE SI3BIK BEKaMU CPOPMHUPOBABIIEHCS KyIbTYPHI, B KOTOPOM B CEHTEHIIMOH-
HOM (hopMe OTpaskeHBI BCE KATETOPUH U YCTAHOBKH JKU3HEHHOW (hritocopmu Hapo1a — HOCHTEINS si3bikay [17, c. 241].
Cpenn y9YeHBIX, Ha CETOTHAIIHUMN NeHb, HET €IMHOTO MHEHHS IO BOTIPOCY, MOXHO JI CUHUTATh TIOTOBOPKH Pa3HO-
BUAHOCTHIO (pazeonorn3MoB. Tak, B. B. BuHorpamgoB He cunTai, 9TO MOCIOBUIIBI MOXKHO OTHECTH K (hpa3eosioru-
geckuM enuHANaM [2, c. 27-33], B To Bpemsa kak H. M. Illanckuii, HampoTUB, IpeuIarail pacuIupuTh KiIacCupUKa-
o (paseosnorusmoB B. B. BunorpamoBa u oTHeCTH K (ppa3eosioru3MaM TaKue PasHOPOIHbIC 00pa30BaHMs HOMU-
HATUBHOTO ¥ KOMMYHHMKAaTHBHOT'O XapaKTepa Kak KpbUIaThble CJIOBA, M3PEUCHMS, YCTOHUYMBBIE COYETAaHUS HOMHHA-
THUBHOTO TUIaHa, B TOM YHCIIE TIOCIOBHIIBI M TOTOBOpKH [21, c. 3].
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B mpomnecce nzydeHust enuHUI (pa3eosoruueckoro GoHIa MUCCIEAYEMBIX SI3BIKOB CO 3HAYCHHEM «OTHOLICHHUE
K TPYAY», OTPaXKaIOIMX TaKHe HOHITHUS KaK TpyA, Tpyaoiodue, pabora, Npa3aHOCTh, JIEHb, 0e3/1e/be, HEBO3MOYKHO
000iiTH BHUMaHHEM TOT (DaKT, YTO BO BCEX S3bIKaX UMEETCs OOJIBIIOE KOJTHIECTBO MOCIOBHIL U IIOTOBOPOK, B KOTO-
PBIX SIPKO HPOSBISAETCS aKCHOJIOTHYECKHH CTaTyC TPya.

B pycckoM si3bike: Ge3 Tpyda HE BBITALIMINL W PHIOKY M3 IpyZAa; TEPICHHE U TPYA BCE IEPETPYT; lelacilb
Haclex — JeNaclib Ha CMeX; K MPoTaM HAYT, a OT paboThl OeryT; IOJ JIeKaunii KaMeHb BOJa He TeueT; 0e3 Tpyna
HET IUI0J1a; KTO He paboTaeT, TOT He eCT; MaJeHbKOE JeNI0 JIydlle OONBIIOro Oe3aenbs; IJia3a CTpaIaTcs, a pyKH ae-
JIAIOT; JeNo0 MacTepa OOUTCS; TUTYT OT PabOTHI OJIECTHT; KOHUIII [IEJI0 — TYJISI CMEJo; He 3a CBOE JIeJI0 He Oepuch,
a 3a CBOUM HE JICHUCh.

B anrnuiickoMm s3bike: he that will eat the kernel must crack the nut (TOT, KTO ChECT SIPBIIIKO, J0JDKEH pa3ouTh
CKOPJIyIly — Cp. JIFOOUIIb KaTaThCs, JIIOOU U CAHOUYKU BO3UTH); idle folk have the most labor (HepamuBbie AEIarOT
BUJI, YTO pabOTArOT OOJIbINE BeeX); handsome is that handsome does (nena KpacsT delioBeka); idleness is the mother
of all evil (mpazmHocts — Math Beex 301); Jack of all trades and master of hone (3a Bce Gepercsi, a HAYETO TOJIKOM HE
ymeet); what is worth doing at all is worth doing well (ecnu yx nenath, Tak aenath Xopomo); if each should sweep
before his own door, we should have a clean city (ecnu Obl KaXIbIil IOJAMEI MIEPE CBOEH IBEPhIO, BECh TOPOJ ObLI
OBl YUCTBIM); constant dropping wears away a stone (Kamisg KaMeHb TonowuT); idle folks have the least leisure
(y momeipeii HetT gocyra (T.e. JIOJABIPb BCEraa MPUTBOPsETCs 3aHThIM)); idle folks lack no excuses (y noawipst Bcerna
ompaB/aHue Halpercs); business before pleasure (cuepBa Jeno, MOTOM OTABIX, Cp. JAEIYy — BpeMs, MOTeXe — dac);
No cross, NO crown (6e3 KpecTa HET KOPOHBI, Cp. O3 TpyIa He BHITAIIUING W PHIOKY U3 Mpyaa); @ man of words and
not of deeds is like a garden full of weeds (IpOTHBHUK JieI, IIOOUTENH CIIOB MOI00CH cany Oe3 II00B); the greatest
talkers, the least doers (KTO MHOT'O TOBOPHT, TOT MaJIO JICTIAET).

B sxyTCKOM sI3BIKE: cyed Kulaubamapbii cy63 Kvlatiatip (4ero TOMOpP HE OCWIHT, TO OCWJIHT JOOPBIA COBET,
Cp. MHOTO PYK JIeTIAIOT Majylo padoTy); ceimap Oyayi anuwvieap yy kuup6sm (Cp. ¢ pyc. MO JeKaunii KaMeHb BoJa
HE TeUeT); mammax yy maahst anvovamap (Cp. ¢ pyc. Karisi KaMeHb TOYHT).

Kak BHJHO 13 IPUBEACHHBIX IPUMEPOB, B HEKOTOPBIX CIy4asiX MOXKHO HaOJIOJATh SIBHOE 3aMMCTBOBaHHE U3 JPY-
THX SI3bIKOB, HEPEJIKO IPOUCXOJUT IMOJHOE KaIbKUPOBaHUE MHOS3BIYHON (ppaseosorndeckoi enuHumpl [TogoOHbIe
CITy4ad MOXHO OOBSICHUTD JUTUTEIEHBIMHE MEXKYJIBTYPHBIMH CBSI3IMH Pa3HbIX 3THOCOB, OCOOEHHO JKMBYIIHX IO CO-
CeJICTBY, B paMKax OJHOTO TOCYapCTBa, KaK B Cllyyae TECHBIX KyJbTYpPHBIX M OBITOBBIX KOHTAaKTOB IpEJCTaBUTENICH
PYCCKOTO U SIKYTCKOTO 3THOCOB.

B 1enom, B uccienyeMbix (ppa3eoorniecKux eAMHUIAX BCEX TPEX S3BIKOB SBHO MPOCIICKUBAETCS [IEHHOCTHAs
yCTaHOBKa 0 HEOOXOMMOCTH | I0JIb3€ TPYJla KaK CPeJCcTBA CYIECTBOBAHMS, CPE/ICTBA NO3HAHMS, HHCTPYMEHTA CO-
BEPIICHCTBOBAHMS YEJIOBEUECKOW TyIIH. DTa UIes HAaXOAUT APKOE BBIPAKEHHE B CEHTEHIMAX, OCIOBHIAX U IIOTO-
BOPKAaX: YEJIOBEK POXKJCH HA TPYA; TPYA KOPMUT, a JIEHb IIOPTHUT; BCAKUI YEIOBEK y Aena Mo3Haercs. B sapkux, cou-
HBIX 00pa3ax (pa3eosoru3MoB JaeTcs KyJIbTypHas yCTaHOBKA: JOJDKHO TPYAUTHCS M TOJDKHO JIFOOUTH TPYH, NOCTHU-
raTh MacTepCTBa B CBOEM JIeJIe: XOPOIIUH YeI0BEeK — TPYASAIIMNCS YesIOBeK, JeHb Npe3nupaeMa; Oe3/iesbe HelpueM-
JIeMO U1l HAaCTOSIIET0 YeJIOBeKa; JICHTAN — HEJOCTOWHbIE YICHbI OOLIeCTBA.

Ho B npornecce n3y4eHus: pyccKux (Gppa3eoIoru3MoB M NapeMuid 00 OTHOIICHHWH YeJIoBeKa K TPy, O TPYHOIO-
01K BCTpEYaroTCs IIOCIOBUIIBI, OTPaKAIOLIME OTPULATEIFHOE OTHOILEHNE K TPYLY KaK K TSDKEJIOMY, HEBBITOJHOMY,
BPEIHOMY JUIsl 3JI0pOBbsI 3aHsATHIO. Hampumep: pabora — He MeaBenb, B Jiec He yiaeT / paboTa — He BOJIK, B JIeC
He yOeXHT; BceX Jei He Mepejelaciib; Ha MUp He HapaOoTaellbes; peTUBast JIOMaKa HEJI0IT0 KUBET; OT TPY/IOB
cBoux Oyzeib ropOar, a He Oyzelib Oorar; OT TPYJOB CBOUX CHIT Oyzellb, a Oorat He Oy/elb; OT TPYJOB NpaBe/-
HBIX HE HaKUBELIb AJIaT KAMEHHBIX; XOTh KOPKY IJIOJ[aTh, @ HE NEHBS JIOMaTh; OT pabOThl KOHM JIOXHYT; paboTa
NYPaKoB JIFOOHT; KTO TSHET, TOTO U IIOTOHSIOT.

Marepualibl aHTJIMHCKOTO U SIKYTCKOTO SI3BIKOB TTONOOHBIX (hpaszeonoru3MoB He oOHapyxuBaroT. JI. H. Tlepesiu-
KUHA JeNaeT NPeIIoNIOKEHHE, YTO, 10 BCeH BUIUMOCTH, 3TOT (aKT UMEET CBsi3b C YCTAaHOBHUBILMMCS B Poccun xo-
JIOM CE30HHBIX paboT. BeiemcTBre CypOBBIX KIMMATHYSCKUX YCIOBHIT OOJBLIYIO YacTh rofa B MOJIC HENb3s ObLIO
paboTaTh, a BeCh LMK CEILCKOXO3SHCTBEHHBIX pa0OT HEOOXOAMMO OBIIIO OCYIIECTBUTH 32 BECbMa KOPOTKHII CPOK.
Takoii 60JbIIOI 00BEM PabOTHI, BKIIOYAIOIIMN MaX0Ty, CEB, 3arOTOBJICHHE CeHA, KOPMOB, COOp ypoxas, TpeboBal
0O0JIBIION KOHIEHTPALMHU CUJI M JKECTKOTo rpaduka BhINOIHEHUs paboT. B pesynbTare 3TOro pycckuil KpecThsIHUH
BbIpaboTan y ce0s XapakTEepHYI0 CHOCOOHOCTh K HENPOJODKUTEIFHOMY IO BPEMEHM, HO HaNpsSKEHHOMY TPYAY,
a3aTeM MOT' paccyiabUThCS U OTIBIXaTh B TEUEHHE HECKOJIbKMX MecsiueB. J{isi OpuTaHIeB ke HOPMOWA, MPUBBIYKON
SBIISUICS TPYJ M30 AHA B AeHb [15, 1. 4].

Bo03MO0XHO, pOBHOE, B LIEJIOM ITO3UTHBHOE OTHOLICHHE OPUTAHIEB K TPYAY AMKTYETCS MATKMM KIIMMaTOM CTPaHBI.
Ho B sIKyTCKOM sI3bIKE Take HE HaOJI0JAaeTCsi HEraTUBHO OKPAILICHHBIX MOCJOBUIL O Tpyle. A 3UMa B CYpOBBIX
YCIIOBHSAX BEYHOW MEP3JOTHI [UTUTCS FOPA3io JOJIbIIe, YeM B cpenHeil mojoce Poccnu. MoXKHO NpeanonokKuThb, 4To
pa3HHIA B OTHOLLICHHUHU K TPYAY Y PYCCKHX U SKYTOB OOBSACHSCTCS Pa3HULICH B TPaJUIIMOHHBIX 3aHATHAX, IPOMBICIAX:
SKYTBl HE BO3EIBIBAIN 3EMJII0, OHH 3aHUMAIICh CKOTOBOJCTBOM, OXOTOH M PHIOANIKO, YTO NeraeTcsl Ha IpOTsIKe-
HHH BCETO rojia U He UMEET CE30HHON NPHUBS3aHHOCTH.

®pazeosioru3Mbl BO3HUKAIOT M 3aKPEIUIIOTCS B HALIMOHAIBHBIX SI3bIKax B pe3yjibTaTe 00pa3HOro IpeJcTaBiie-
HUSI OKpY’KaroleH JeHCTBUTENLHOCTH, KOTOPOE 0TOOPaKaeT SMIIMPUYECKUH 1 JYXOBHBIN OITBIT SI3IKOBOTO KOJIJIEK-
THBa JAHHOTO 3THOca. IToCKOJIBKY 00pasbl, 3aKpeIUICHHBIE BO (DPa3eoOrHYecKOM COCTaBe SA3bIKA, OTOOPaXKaIOT
HE TOJIbKO MaTepHalibHbIe, COLHAIBHEIE, HO U KYJIbTYpHbBIE aCIeKTHl JaHHOW S3BIKOBOW OOIIHOCTH, CHCTEMa JTHX
00pa30B MOXKET CBHAETEIBCTBOBATH O KYJIbTYPHO-HALMOHAIEHOM OIIBITE M TPAIHLMAX 3THOCA.
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WTak, MOXHO yTBEp)KIaTh, YTO CPaBHHUTEIILHO-CONOCTABUTEINILHBIM aHAN3 (Pa3eoJOTHUECKUX €ANHHML, BbIpa-
XKAIOIIMX OTHOLIEHHUE YeJIOBEKa K TPYAY, IPEACTaBIseT 0cO0YI0 3HAUMMOCTD JIsl HCCIICI0OBAHUS aKCHOJIOTHYECKOTO
acIIeKTa B KyJIbTYPE Pa3HBIX HapO/O0B, MOCKOIBKY (pa3eooTu3Mbl, XapaKTEpPHU3YIOIIUE YEJIOBEKA 110 YePTaM Xapak-
Tepa, ero MOBEACHHUI0, OTHOILIEHHUIO K cebe, IPyTUM JTIOISIM, TPYAY, OTPAXKatoT IPEACTaBICHHS O0IIECTBA HOCUTETIEH
SI3bIKA O IMIHOCTH YEIJIOBEKa.

B nenowM, pycckue, aHTTIMHCKHE U SKYTCKHE ()Pa3eoIOTU3Mbl PACKPBIBAIOT HJICIO O TOM, UTO TPYZA SBIACTCS BaX-
HOW, €CJIM He TJIABHOH COCTAaBJIAIONICH )KU3HU YeIoBeKa. Tpy ecTh He00X0IMMOe YCIIOBHE CYIIECTBOBAaHHS YeJIOBEKa
1 00IIECTBa, TPYA €CTh CONMANBHAS IIEHHOCTD ST YEJIOBEKA.
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ATTITUDE OF A MAN TO LABOUR BY THE EXAMPLE
OF PHRASEOLOGICAL UNITS OF THE RUSSIAN, ENGLISH AND YAKUT LANGUAGES
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The article considers the traditional conceptions of the linguistic community about a man in accordance with his/her attitude
to labour. The material of the phraseological units of the Russian, English and Yakut languages is used. As a result of the con-
ducted comparative-contrastive analysis of phraseological units the approaches, general for the examined languages, to the choice
of vocabulary to express positive/negative attitude to an industrious/lazy worker are traced, the nationally specific peculiarities
of the components are noted. By the material of the investigated phraseological units the conclusion is made about the generality
of the value guidelines concerning the necessity and benefit of labour in the Russian, English and Yakut national cultures.

Key words and phrases: phraseological unit; cultural-national specificity; axiology; attitude to labour; national culture; linguistic
community.



